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Zhodnoceni disertacni prace

Cilem disertacni prace bylo analyzovat nejsilngjsi tendence v soucasné némecké politické
dramatice s odkazem na ptfedchozi vyvoj. Vyraznou tendenci némeckého politického divadla a
dramatu zapocal svym apelativnim divadlem Erwin Piscator. Diirazem na dokument zah4jil tendenci
k dokumentarni reprodukeci reality, ktera se znovu objevila v Sedesatych a sedmdesatych letech a jez
je siln€ pfitomna v soucasné dramatice a divadle, jak ukazuje tato prace. Inscenace reziséri René
Pollesche nebo Falka Richtera lze zase Cist jako osobité pokracovani piscatorovské vizudlni a
akustické medializace divadla.

Vyznamny milnik ve vyvoji politického dramatu a divadla v Némecku ptedstavuje tvorba
Bertolta Brechta. Recepce Brechta, resp. brechtovské epické formy se vine celou historii 1 teorii
némeckého dramatu a divadla a patrnd je téZ v soucasné dramatice. Z hlediska struktury soucasnych
textl mizeme vysledovat dvé tendence. Prvni je pravé piiklon k brechtovskému epickému dramatu,
jenz ze soucasnych némeckych autorti nejvice reprezentuje Dea Loher. Loher klade diraz na fabuli,
na pfibéh. V pfimém odkazu na Brechta pouziva ve svych textech zcizovaci prvky, jako jsou prolog,
epilog, postava vypravéce, ¢lenéni na epizody, vyuziti choru a narativni pasaZze suplujici postavu
vypravéce, které komentuji déj. Objevuje se téz termin novy realismus, jejz zac¢ind v devadesatych
letech prosazovat rezisér Thomas Ostermeier. Novy realismus hldsd a obhajuje i dnes, a to ve
spolupraci s dramatikem Mariusem von Mayenburgem. Druhou tendenci v soucasné némecké
dramatice predstavuje odklon od tradicnich dramatickych textl a s tim spojeny koncept uz ne
dramatického textu Gerdy Poschmann ¢i postdramatického divadla H.-T. Lehmanna. Texty v
postdramatickém diskurzu se stavaji spiSe scénafi k multimedidlnim inscenacim, produkcim a
projektim. Zminény fakt je patrny v tvorbé Falka Richtera, jenz v tomto navazuje na piscatorovskou
tradici.

Ve vyvoji némeckého dramatu poslednich dvou dekad jsem konstatovala silnou tendenci k
dokumentarnimu zpodobnéni reality. Soucasné dokumentarni divadlo nevychazi pouze ze zpracovani
historickych materiald, ale jeho zdrojem mutze byt i obecny spolecensky problém. Autofi jako
Clemens Bechtel nebo skupina She She Pop v ndvaznosti na myslenky giessenského institutu zasazuji
divadlo do SirSiho kulturniho a spolecenského ramce. Nejvyssi kvalitou soucasného dokumentéarniho
divadla je pak autenticita obsahu vyplyvajici nejen z prace s dokumenty, ale i z pfitomnosti nehercii
na jevisti.

Tvorbu némeckych autorii je nutné vnimat téZ v kontextu vyvoje evropské dramatiky a divadla
devadesatych let. Proto disertacni prace obsahuje také zminku o vlivu coolness dramatiky (in-yer-
face drama) a na druhé¢ stran€ konceptu tzv. postdramatického divadla tak, jak jej vymezil a definoval
H.-T. Lehmann ve své publikaci Postdramatisches Theater (Postdramatické divadlo) z roku 1999

(reedice v roce 2005). Lehmann se zaméfuje predevSim na zkoumani mezindrodniho vyvoje



scénickych forem od Sedesatych let dvacatého stoleti a na trendy v divadle konce devadesatych let:
zanrové presahy, synkreze, multikulturni aspekt divadla a uméni viibec, vliv masovych médii na
jevistni ztvarnéni her, vztah divadla a politiky a zejména diraz na pohybov¢ tane¢ni a viibec fyzické
formy jevistniho projevu — coz znamena i diiraz na fyzickou prézentnost herce v divadelnim prostoru
a naopak oslabeni funkce textu a vlibec sémioti¢nosti divadla (totéz pojednava rovnéz Erika Fischer-
Lichte mj. v publikaci Asthetik des Performativen | Estetika performativity z roku 2004). Pojmem
postdramatické divadlo (tj. divadlo po dramatu) Lehmann poukazuje na zietelnou tendenci
soucasn¢ho divadla: na odklon od tradi¢nich dramatickych texta a hlavné odklon od koncepce, ktera
vladla némeckému divadlu od osvicenstvi, tj. od 1. tfetiny 18. stoleti — tedy, Ze text je
,podkladem* inscenace, kterd byla v prvni fad¢ scénickou realizaci textové piedlohy. Problematice
textu se v tomto kontextu vénuje téz teoreticka Gerda Poschmann v publikaci Der nicht mehr
dramatische Theatertext: aktuelle Biihnenstiicke und ihre dramaturgische Analyse z roku 1997, kde
na misto tradicniho terminu drama nastupuje pojem divadelni text (Theatertext). Zejména vuci
Lehmannovu pojeti se vSak vymezuje teatrolozka Birgit Haas v knize Plddoyer fiir ein dramatisches
Drama vydané v roce 2007. Ji zavedeny ,,pleonasmus* dramatické drama je kritickym vyrovnanim
se s Lehmannovym postdramatickym divadlem, a to pravé v kontextu tvorby mladych tvircii
zavére¢ného desetileti 20. stoleti a dekddy navazujici; Haas v souvislosti s texty Dey Loher, Olivera
Bukowského Rolanda Schimmelpfenniga ¢i Andrese Veiela hovoii o renesanci dramatického dramatu.

Tyto odborné stati jsou v disertaci zminény jako jeji teoretické vychodisko.
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